
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

4TH SUNDAY AFTER  EASTER 

MAY 2, 2021 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 
Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
            (619) 630-2110 
Email: stannefsspsandiego@gmail.com 
 
OFFICE HOURS 
Monday -Thursday  
Lunes-Jueves   8:30 a.m.- 12:00 pm  
                     1:00 p.m. - 4 p.m. 
 

Friday 
Viernes           9:00 a.m.- 12:00 pm  
                     1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
Assistant   Fr. Joseph Loftus FSSP  
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
 
STAFF 
Parish Administrator    Irene Flores Vega           
Office Assistant            Mariel Jiménez–Go 
Secretary                     Bellanira Meda R. 
 
SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home 
visit for the sacraments.  If someone is 
dying, please call the parish office and dial 
ext. 4. You will be transferred immediate-
ly to the priest on call.  
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que 
alguien este muriendo, por favor llame a la 
oficina parroquial y marque la extensión 4. Será 
trasferido inmediatamente con el sacerdote en 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  

Monday – Saturday: 7:15 a.m.            
and 9 a.m. 

M o n d a y ,  W e d n e s d a y ,  a n d                    
Friday: 6:30 p.m. 

HORARIO DE MISA DIARIA: 

De lunes a sábado: 7:15 a.m. y 9 a.m. 

Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m. 

 

SUNDAY MASS SCHEDULE: 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m., 
12:30 p.m., 6 p.m. 

HORARIO DE MISA DOMINICAL: 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,    
12:30 p.m., 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  

Monday – Saturday: half an hour         
before each Mass 

Saturday: 5 – 6 p.m. 

Sunday: No confessions scheduled          
at this time. 

CONFESIONES: 

Lunes a sábado: media hora antes                 
de cada misa 

Sábado: 5 - 6 p.m. 

Domingo: No confesiones programadas         
en este momento. 

 

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

Solemn Exposition 
Exposición Solemne 

 

Friday/Viernes   5:30 p.m. - 6:20 p.m. 
 

 

Simple Exposition & Rosary 
Exposición Simple y Rosario 

Monday-Saturday after the 7:15 am 
Mass following lauds 

Lunes a sábado después de Misa de 7:15am 
seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
Vísperas de Recto Tono 

            5:30 p.m. 
 

 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
Devociones a Santa Ana 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 



 

 

4th Sunday After Easter                             Page 2 

Sun. May 2 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

4th Sunday after Easter, II Class  

Priest’s intention 

Mr. & Mrs. C. Danielson by P. Beerdsen   

Pro populo 

Carol Rivera by the Rivera Familia  

+Carmen A. Juvera por la Familia Gurmilan  

Mary LaRochelle by Catrina LaRochelle 

Mon. May 3 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria in Paschaltide, IV Class 

Fabi & Franz Amante 

Almas del purgatorio por la Familia Velazquez 

Priest’s intention 

Tues. May 4 

7:15 AM 

9:00 AM 

St. Monica, III Class 

Jason Garcia por Rosa M. Hughes 

+Romeo & +Lydia Gabriel 

Wed. May 5 
7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

St. Pius V, III Class 

Christina Marie Diaz by the Gonzalez Family 

Priscilla Cacho, birthday by Sylvia Cacho 

Priest’s Intention   

Thur. May 6 

7:15 AM 

9:00 AM 

Feria in Paschaltide, IV Class 

Mark A. Tarantino by his family 

+Alvaro y +Jaime Rubiano por Susana Flautero 

Fri. May 7 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

St. Stanislaus, III Class 

Priest's intention  

+Victorio Najera por Murphy & Bensan Families 

Christopher Leadon by the Leadon Family   

Sat. May 8 

7:15 AM 

9:00 AM 

Saturday of Our Lady, IV Class  

Daniel Avila by Beka Romero 

Claire Negus by Emily Sanchez 

Sun. May 9 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

5th Sunday after Easter, II Class  

Mother’s Day Novena 

Mother’s Day Novena 

Pro populo 

Mother’s Day Novena 

Mother’s Day Novena 

Mother’s Day Novena 

MASS INTENTIONS  

A d u l t  C h o i r  &  C h o r i s t e r s ………...……………….  

 

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

C o f f e e  S o c i a l ……….……………..….. .P ar i sh  Of f i ce  

Sundays                                                             (619) 228-4138 

F i r s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p ….Kristi Gomez 

First Friday                           stanneshomeschoolers@gmail.com 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

H o l y  N a m e  S o c i e t y ………………..………. Steve Hicks 

Men's group, Second Tuesday   steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..…………………………….....Paula Suazo 

Every Saturday         immaculateheart.lm@gmail.com

                                     

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d …………..… Par i sh  Of f i c e  

A l t a r  Bo ys                                                     (619) 239-8253 ext. 111  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………….Mar i  Gran t  

A ges  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                  mvg6142@pacbell.net  

U s h e r s .……………………………………... Gary Gerken 

Sundays                                        gerken@cox.net   

Y o u n g  A d u l t  G r o u p ….………..…….Emi ly  S an chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………………..Patty Cruz  

Ages 13-18, Third Friday            s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com 

W o m e n ’ s  G u i l d …………………………….Joanne Martinez  

    coachjoanne@icloud.com  

  

  

   

PARISH GROUPS 

U PCOMING  E VENTS  

Friday,  May 7th: 

 First Friday Devotions 

 Last day to turn in Mother’s Day Novena list 

 
 

P RÓXIMOS  E VENTOS  

Viernes, 7 de mayo: 

 Primer Viernes de Devociones 

 Ultimo día para entregar lista de nombres pa-
ra en novenario del Día de las Madres.   

 

mailto:mvg6142@pacbell.net
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MOTHER’S DAY CARDS: The Mother’s Day Novena of 
Masses is from Sunday, May 9th, through Monday the 17th. 
Please return the offering envelope with the names of the 
mothers that you would like to be remembered in the nove-
na by Sunday, May 2nd. You may drop the envelope in the 
collection basket, in the collection box at the back of the 
church or drop it off in the office.  

ASCENSION THURSDAY, May 13th, is not a holy day of obli-
gation in our diocese. It will, however, be celebrated that 
day here at St. Anne's as we follow a different liturgical cal-
endar than the rest of the diocese. Mass times for the Feast of 

the Ascension will be 7:15 a.m., 9:00 a.m., and 6:30 

p.m. high Mass.  

HOLY ROSARY RALLY FOR LIFE: Please join in for a Holy 
Rosary Rally for Life on Saturday, May 15th, 12 noon-12:30 
pm. In commemoration of Our Lady of Fatima's 1st appari-
tion in 1917. At the Planned Parenthood-Mira Mesa 10717 
Camino Ruiz, San Diego 92126 (On the public sidewalk near 
the Carl's Jr.) 

HELP WANTED: As things return to normal at St Anne’s, we 
are in urgent need of men willing to augment our corps of 
ushers for Mass. Participation is voluntary, and the only re-
quirements are a coat and tie, and a willingness to help the 
parish. Any men interested in helping St. Anne’s in this way 
should contact Gary Gerken by email at gerken@cox.net, or 
speak with any usher.  

PLEASE DRESS MODESTLY: It is a good time for a reminder 
on modest attire. While at the church, everyone is expected 
to dress modestly. Here are some guidelines: 

 Dresses and skirts should be long enough that the knees 
are covered when sitting. 

 Shoulders should be covered.  

 Necklines should not be revealing. 

 Clothing should not be too tight. Clothing is to conceal, 
not reveal. 

 Shorts are not suitable wear for church. 

These are the rules for dressing at St. Peter’s Basilica in 
Rome. Please follow them when at St. Anne’s. When you 
dress for church, dress to please Our Lord. 

Finally: We do request that the correction of visi-
tors in this matter be left to the priests or their dele-
gates.  

EMERGENCY FOOD DISTRIBUTION NETWORK (EFDN) 
AND FRESH RESCUE UPDATE: We now also distribute fresh 
food items donated through local supermarkets. No sign up 
is needed. EFDN is provided as usual to families who sign up 

ANUNCIOS SEMANALES  WEEKLY ANNOUNCEMENTS  

TARJETAS DEL DÍA DE LAS MADRES: Las tarjetas del Día de 
las Madres en español para el novenario de Misas ya están 
disponibles atrás de la iglesia. Por favor regrese el sobre de 
ofrenda con los nombres de las mamás que gusten ser recor-
dadas en el novenario. Pueden depositar el sobre en la canas-
ta de la colecta o en la caja atrás de la iglesia, o en la oficina 
antes del 2 de mayo. El Novenario de Misas comenzará el 9 
de mayo y terminará el 17 de mayo. 

JUEVES DE LA ASCENSIÓN, 13 de mayo, no es un día de pre-
cepto en nuestra diócesis. Sin embargo, se celebrará ese día 
aquí en Santa Ana, ya que seguimos un calendario litúrgico 
diferente al del resto de la diócesis. Los horarios de las misas 
para la fiesta de la Ascensión serán las 7:15 am, 9 am y Misa 
Cantada a las 6:30 pm.  

RALLY DEL SANTO ROSARIO POR LA VIDA: Únanse al Rally 
del Santo Rosario por la Vida el sábado, 15 de mayo, de 12 a 
12:30 pm. En conmemoración de la primera aparición de 
Nuestra Señora de Fátima en 1917. En el Planned Parent-
hood-Mira Mesa 10717 Camino Ruiz, San Diego 92126 (En 
la banqueta cerca del Carl's Jr.) 

SE BUSCAN UJIERES: Estamos en la necesidad urgente de 
hombres dispuestos a aumentar nuestro cuerpo de ujieres. 
Los requisitos son un abrigo y corbata, y la voluntad de ayu-
dar a la parroquia. Cualquier hombre interesado en ayudar 
por favor póngase en contacto con Gary Gerken a 
gerken@cox.net o hable con cualquier ujier. 

RECORDATORIO EN LA VESTIMENTA: Es un buen momento 
para recordarles la vestimenta. Mientras en la iglesia, se es-
pera que todos se vistan modestamente. Aquí hay algunas 
guías: 

 Vestidos y faldas deben ser suficientemente largas, para 
que cubran las rodillas al sentarse. 

 Los hombros deben estar cubiertos.  
 Los escotes no deben ser reveladores. 

 La ropa no debe ser muy entallada. La ropa es para cubrir 
y no para revelar.  

 Pantalones cortos (shorts) no son apropiados. 

Estas son las reglas en la Basílica de San Pedro en Roma. Por 
favor síguelas cuando este en Santa Ana. Cuando vista para la 
iglesia, vista para agradar a Nuestro Señor. 

Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitan-
tes con este respecto se lo deje a los sacerdotes o a 
sus delegados. 

RED DE DISTRIBUCIÓN DE ALIMENTOS DE EMERGENCIA 
(EFDN) Y RESCATE DE ALIMENTOS FRESCOS- ACTUALIZA-

CIÓN: También distribuimos alimentos frescos donados por 
los supermercados locales. No es necesario registrarse. La 
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ANUNCIOS DE COR TESIA  COURTESY ANNO U NCEMENTS  

ONLINE COURSES FOR TRADITIONAL CATHOLIC 

HOME SCHOOLING Robert Pickard, a long time teach-

er and St. Anne parishioner, is accepting homeschooled 

students for the Fall semester into his learning pro-

gram. Please check-out his website: https://

bellarminestudies.com/  

CHILDREN OF THE IMMACULATE HEART is seeking 
generous and courageous souls to work at the Refuge, a 
residential treatment facility for foster and probation 
youth who are survivors of sex trafficking. FT/PT avail-
able. Bachelor's degree required. Visit Careers - Chil-
dren of the Immaculate Heart to apply or email Rachel 
Beck at rachel.beck@ciheart.org 

CLASES PARA HOMESCHOOLERS  Robert Pickard, 
maestro y parroquiano de Santa Ana, está aceptando 
alumnos homeschoolers para el  semestre de otoño. 
Vis i te  su  s i t io  de  pág ina : ht tps ://
bellarminestudies.com  

CHILDREN OF THE IMMACULATE HEART está buscan-
do trabajador en el Refugio, un centro de tratamiento 
residencial para jóvenes en custodia y de libertad con-
dicional de sobrevivientes del tráfico sexual. Disponi-
bilidad de tiempo completo y tiempo medio. Se re-
quiere una licenciatura. Visite Careers - Children of 
the Immaculate Heart o envíe un correo electrónico a 
Rachel Beck a rachel.beck@ciheart.org 

 

ahead of time.  Request a food package for pick-up or home 
delivery by ordering online at ccdsd.org/efdn or   (619) 323-
2841 (opt2). Both programs take place every Saturday im-
mediately following the 9am mass. Thank you to all who 
have participated and shared with your neighbors! 

SUBSCRIBE FOR NEWS AND UPDATES: If you would like to 
receive parish news and updates by email, please visit our 
website at www.stannesd.com and subscribe. 

NEW ALTAR SERVERS: Boys, 10 years of age and older, in-
terested in receiving altar serve training, may contact the 
parish office to sign up.  

EFDN se provee como siempre a las familias que se inscriben 
con anticipación.  Solicite un paquete de alimentos  solicitán-
dolo en línea en ccdsd.org/efdn o al (619) 323-2841 (opt2). 
Ambos programas se llevan a cabo todos los sábados inmedia-
tamente después de la misa de las 9 de la mañana. ¡Gracias a 
todos los que han participado! 

SUBSCRIBASE PARA NOTICIAS: Si le gustaría recibir noticas y 
actualizaciones de la parroquia por correo electrónico, subs-
críbase a la lista de correos electrónicos. Visite nuestra pagi-
na web en www.stannesd.com    

NUEVOS MONAGUILLOS: Varones, de 10 años o mayores, 
interesados en recibir entrenamiento de monaguillo. Comu-
níquese a la oficina parroquial a la  para apuntarse.   

 
 

If I go not,          
the Paraclete will 
not come to you;   

but if I go,              
I will send          

Him to you.  

Si no me voy,        
no vendrá a voso-
tros el Consolador, 

pero si me voy,       

os le enviare.  

https://bellarminestudies.com/
https://bellarminestudies.com/
https://www.childrenoftheimmaculateheart.org/careers.html
https://www.childrenoftheimmaculateheart.org/careers.html
mailto:rachel.beck@ciheart.org
https://www.childrenoftheimmaculateheart.org/careers.html
https://www.childrenoftheimmaculateheart.org/careers.html
http://ccdsd.org/efdn
https://stannesd.com/
http://uvoc.org/4th_Sun_After_Easter/4th_Sun_After_Easter_Pic.jpg
http://uvoc.org/4th_Sun_After_Easter/4th_Sun_After_Easter_Pic.jpg
http://uvoc.org/4th_Sun_After_Easter/4th_Sun_After_Easter_Pic.jpg
http://uvoc.org/4th_Sun_After_Easter/4th_Sun_After_Easter_Pic.jpg
http://uvoc.org/4th_Sun_After_Easter/4th_Sun_After_Easter_Pic.jpg
http://uvoc.org/4th_Sun_After_Easter/4th_Sun_After_Easter_Pic.jpg

